maszynka do golarka meska golarka meska suszarka AD2217
strzyzenia AD2804 AD2901

prostownica prostownica poduszka

AD2306 AD2302 elektryczna AD7402  toSter INOXAD3S

parowar mikser AD401 czajnik zelazko AD5011
INOX AD634 INOX Ad1204

piekarnik waga waga waga
INOX AD6002 kuchenna AD3133  tazienkowa AD8103 tazienkowa AD8107

www.adlereurope.eu
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CZAJINIK BEZPRZEWODOWY
CORDLESS ELECTRIC KETTLE

SNEKTPUYECKUNN YANHWK

AD 123 AD 122

INSTRUKCJA OBStUGI
INSTRUCTION MANUAL
PYKOBOACTBO MO SKCITYATALINA



Szanowny Uzytkowniku,
Dziekujemy za okazane zaufanie i wybor naszego produktu. Aby stuzyt on Panstwu przez lata, prosimy
stosowac sig do informacji zawartych w instrukcji obstugi.

WARUNKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytaé instrukcje obstugi i postepowac¢ wedtug
wskazéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ do innych celdw, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

3. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka 230 V ~ 50 Hz wyposazonego w bolec uziemiajacy.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy rownoczesnie
wigczac wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowaé szczegodlng ostroznos$¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja
dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie
zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie

5. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby ( w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci

fizycznej, czuciowej lub umystowej badz o braku doswiadczenia lub znajomosci urzadzenia, chyba, ze
odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo i zgodnie z instrukcjg uzytkowania
urzadzenia.

6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajgcego poprzez przytrzymanie
gniazdka reka. NIE ciggna¢ za sznur sieciowy.

7. Nie pozostawiaj urzadzenia witgczonego do gniazdka bez nadzoru.

8. Nie zanurzac¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia
na dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, storica, etc.) ani nie uzywaj w warunkach
podwyzszonej wilgotnosci (fazienki, wilgotne domki kempingowe).

9. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to
powinien on by¢é wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w celu unikniecia
zagrozenia.

10. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga dokonywac
wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo wykonana naprawa moze spowodowac
powazne zagrozenie dla uzytkownika.

11. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, réwnej powierzchni, z dala od nagrzewajacych sie
urzgdzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy, itp..

12. Nie korzysta¢ z urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

13. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykac goracych powierzchni.

14. Czajnik przeznaczony jest tylko do gotowania czystej wody do uzytku domowego.

15. Zawsze nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢ podczas gotowania wody w czajniku. Nie nalezy
dotyka¢ obudowy czajnika ani pokrywki. Nie nalezy otwiera¢ pokrywki czajnika w czasie gotowania lub
zaraz po zagotowaniu wody, wydostajaca sie para moze spowodowac oparzenia.

16 . Aby unika¢ przecigzen linii zasilajgcej, nie podtgczaj innych urzadzen o wysokim poborze pradu do tego
samego obwodu zasilajacego.

17. Czajnik mozna przenosi¢ tylko trzymajac go za raczke.

18. Czajnik mozna stawiac tylko na przeznaczonej do niego podstawce.

19. Nie napetnia¢ czajnika powyzej poziomu MAX lub ponizej MIN, gdyz moze to spowodowac poparzenie

lub uszkodzenie czajnika.

20. Nie wiaczaj czajnika bez wody, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie.

21. Nie uzywaj czajnika bez filtra lub z otwartg pokrywka, poniewaz nie zadziata wtedy wytgcznik
automatyczny.

22. Okresowo czajnik powinien by¢ odkamieniany przy uzyciu przeznaczonych do tego srodkéw. Uzywanie
czajnika z zakamieniong grzatkg spowoduje jego uszkodzenie i utrate gwaranciji.

23. Do mycia obudowy czajnika nie nalezy uzywac agresywnych detergentow mogacych uszkodzi¢ czajnik
lub usuna¢ naniesione oznaczenia.

24. Przed czyszczeniem lub po zakonczeniu uzytkowania nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego
poprzez przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciagnaé za sznur sieciowy.

KARTA GWARANCYJNA
WARUNKI GWARANCJI obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

Sprzedawca zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna. UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Ustugi gwarancyjne
Swiadczone sg tylko po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i dowodu zakupu (kopii
paragonu lub faktury VAT). Adler Sp. z 0.0. udziela 24 miesiecznej gwarancji, ktéra liczy sie od daty
zakupu sprzetu. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg
bezptatnie przez Serwis Centralny Adler. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce okres
gwarancji wynosi 12 miesigcy. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnosci zwigzane z
odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzgdzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy
normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i
uszkodzen wyniktych wskutek:

- niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;

- ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;

- uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.

- uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.

- karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu i pieczeci sprzedajacego.

- gwarancjg nie sg objete elementy szklane(np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe, sieciowe,
zaréwki, baterie.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym
Adler, ul. Karolkowa 28, 01-207 Warszawa, tel. (22) 425-45-40 lub e-mail: serwis@adler.com.pl albo
SMS 604-193-959. W zgtoszeniu prosze podaé¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Serwisant
potwierdzi przyjecie zgtoszenia reklamacyjnego. Prosze zapakowac reklamowany sprzet, karte
gwarancyjng i kopie dowodu zakupu najlepiej w oryginalne opakowanie lub inny karton zabezpieczajacy
przed uszkodzeniem mechanicznym w czasie transportu. Serwis Centralny Adler zastrzega sobie prawo
odmowy przyjecia przesyiki z reklamacjg w przypadku wystania jej na koszt serwisu bez
wczesniejszego uzgodnienia. Gwarancja nie wytgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

%O_EE/R (data sprzedazy)
SERWIS CENTRALNY
01-207 Warszawa ul.Karolkowa 28
tel. (22) 425-45-40, SMS 604-193-959
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl

(pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..

Opakowania kartonowe prosimy przekazaé na makulature.

Worki polietylenowe (PE) wrzucaé do pojemnika na plastik

Zuzyte urzadzenie nalezy oddaé do odpowiedniego punktu

sktadowania, gdyz znajdujace sie w urzgdzeniu niebezpieczne

sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.

Urzadzenie elektryczne nalezy oddac tak aby ograniczy¢

jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzgdzeniu
_ znajdujq sie baterie nalezy je wyja¢ i oddac do punktu

sktadowania osobno.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne!!



6. Ecnu xotute BbIKMIOYNUTL YaWHWK NEPES, KUMEHMEM BOAbI, HAXXMUTE NepekrovaTensb,
B 3TO BPEMSI MOracHET KOHTPOSIbHASA NaMrioyka.

7. He oTkpbIBalTe KpLILLKY BO BpeMsi MPUIOTOBMEHNS BOAbI, B 9TOM cryyae He cpabotaert
(PYHKLUMS aBTOMATUYECKOTO OTKITIOYEHMUS U YalHUK HE BbIKIIOYUTLCS.

8. TOBTOPHO KMMATUTL BOAY, MOXHO Yepe3 2 MUHYTbI, NOCIe OKOHYaHUSI NpeablayLero
MCMOMb30BaHMS.

9. PekomeHAayeTcsa perynsipHo yaansTe Hakunb BHYTPU YaliHMKa. OTa npoueaypa He BXOASAT B
KOMMIEKC YCNyr No rapaHTUnHOMY peMOHTY. He perynspHoe yaaneHue Hakunu npuBoauT K
NMOBPEXAEHUIO YaliHMKa W yTpaTe rapaHTuW. [ina yaaneHus Hakunm cnonb3ynte
cneuunanbHble A4S 3TOro CPefcTBa UMM PacTBOP MMOHHOW KACOTbI.

10. BkrntoveHMe nycToro YalHuKa Unm ¢ He 4OCTaTOYHbIM KONMYECTBOM BOAbI NMPUBEAET K
aBTOMAaTUYECKOMY OTKIHOYEHUIo. Ans STOro HeoGX0AMMO JONMUTL BOAY U BKITHOUUTbL YaHMK
Yepes HECKOIBKO MUHYT.

TEXHUYECKNE JAHHBIE
AD 122 AD 123
HAMNPAXEHUE: 230V~50Hz
OBBbEM: 1.8L/0.5L 1.2L/04L

B 3awuy okpyxatowei cpeabl....

KapToHHble ynakoBKy npocM caaatb B MykynaTypy.

MonuaTunneHoBbie Melukyt (PE) BIGpaCHIBaTb B KOHTEIHEPbI C NNACTUKOM.

Wcnonb3oBarble npubopsl HeobxomuMo 0TAABaTb B CRiewyarbHbIe MYHKTb, ANA YTUMM3ALMA.
HaXoaALLYeCA B HWX BELLECTBA CTAHOBATCH ONACHbIMM ANA OKDYXaloLLE/ Cpepbl.

He 6pocaTb NnpuGop B eMKOCTM C KOMMYHanbHbIM Mycopom!

W trosce o srodowisko...
Opakowania kartonowe prosimy przekazaé¢ na makulature.
Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik.
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
skladowania, gdyz znajdujace sie w urzadzeniu skfadniki
mogq stanowi¢ zagrozenie dla sSrodowiska.
_ Urzadzenia nie wyrzuca¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Environment protection

Always design cartons for waste.

Polyethylene (PE) bags always throw into appopriate signed
containers. Some elements of the equipment may be
dangerous to environment. Please dump used equipment

in appopriate points.

6 _ Please do not dump equipment into communal containers!!!

ZANIM ROZPOCZNIESZ UZYTKOWANIE
Trzykrotnie napetnic¢ czajnik woda do poziomu Max, zagotowac i wylac.
Aby usuna¢ ewentualny fabryczny zapach, nalezy kilkakrotnie zagotowac wode z kwaskiem cytrynowym.

OPIS URZADZENIA 5 2
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1 - obudowa czajnika

2 - wigcznik / wytacznik
3 - lampka kontrolna

4 - obrotowa podstawa
3 5 - pokrywka ‘ 3
6 - raczka 4 ‘ ADLER
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UZYTKOWANIE CZAJNIKA

1.
2.
3.

No ok~

®

Napeti¢ czajnik wodg i sprawdzi¢, czy grzatka zostata catkowicie zakryta woda.

Ustawi¢ podstawe na stabilnej, ptaskiej i odpornej na nagrzewanie powierzchni.

Wigczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda sieciowego 230V~50Hz i nacisng¢ wiacznik.
Zapali sie lampka kontrolna.

Po zagotowaniu wody czajnik automatycznie sie wytaczy.

Przed zdjeciem czajnika z podstawki sprawdzi¢, czy zostat on wytgczony.

Chcac wytaczy¢ czajnik przed zagotowaniem wody, nacisna¢ wytacznik. Lampka kontrolna zgasnie.
Podczas gotowania pokrywka czajnika musi by¢ zamknieta. Tylko wtedy zadziata automatyczny
wytacznik.

Ponowne wiaczenie czajnika moze nastgpi¢ po uptywie okoto 2 minut od ostatniego uzycia.

9. Wigczenie pustego czajnik lub z niedostateczng iloscig wody spowoduje automatyczne wytaczenie

urzadzenia. W takim przypadku nalezy odczekac kilkanascie minut, nala¢ odpowiednig ilos¢ wody i
ponownie wigczy¢ czajnik.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Osadzajacy sie wewnatrz czajnika kamien nalezy regularnie usuwac. Czynnos$¢ ta nie podlega
ustudze gwarancyjnej. Brak regularnego odkamieniania prowadzi do uszkodzenia czajnika i utraty
gwarangcji. Do odkamieniania uzywac specjalnie do tego celu przeznaczonych preparatéw lub
roztworu kwasku cytrynowego.

DANE TECHNICZNE AD 122 AD 123 Urzadzenie jest wykonane w | klasie izolacji
i wymaga uziemienia.
Pojemnosé max: 1.8L 1.2L Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami dyrektyw:
min: 0.5L 0.4L Urzadzenie elektryczne niskonapigciowe (LVD)
Napiecie: 230V~50Hz Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)
Moc: 2000W Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowe;.



ENGLISH

BEFORE FIRST USE...

Fill up the kettle with water, boil and pour. Repeat three times. To remove possible scent of

manufactory, please boil few times water with citric acid.

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

Before start using the kettle, read the manual carefully.

This appliance is designed for boiling water only.

Connect the kettle to the mains socket with ground circuit only.

Steam coming out of the kettle during and after boiling water remains hot. open the lid with

care. Keep children out of reach of woring kettle.

Do not immerse the kettle's housing nor the base in water or any other liquids.

6. Do not use the appliance with damaged power cable, or if the kettle is damaged in any other
way.

7. Using the appliance by children should be supervised by adults.
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE 5

1

5 2
AD 123 / / Py
5 . e i
\ 1 - plastic housingA\A .

DA 2 - ON / OFF switch
" 3 -indicator lamp

4 - rotating base
5 - the lid

6 - handle 4
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USAGE OF THE KETTLE

Fill the kettle with water. Make sure that heating plate is fully immersed in water.
Place the appliance on the flat, even and heat resistant surface.
Plug the kettle to the 230~50Hz mains, press ON/OFF switch. Indicator lamp will light.
After boiling water the kettle will automatically switch off.
Before taking the kettle out of the base make sure it is switched off.
The kettle can manually be switched off in any time by ON/OFF switch.
Keep lid closed during boiling process. Or the kettle won't automatically switch off.
After boiling, time demanded for the thermostat to be ready is 2 minutes. After this time kettle
can be switched on again.
Regularly remove limestone sediment inside the kettle. Sediment may cause overheating of
the kettle, shorten life cycle and cancel guarantee. Use mixings available in household stores
or apply citric acid.

. Switching empty kettle, or with insufficient level of water, will cause automate switching off the
kettle. Wait till cool down the kettle, pour enough water and after few minutes switch

TECHNICAL DETAILS:

© ONoOORWN=
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AD 122 AD 123

Capacity max:  1.8L 1.2L
min: 0.5L 0.4L
Voltage: 230V~50Hz

PYCCKN

o Yo
/6

MEPEQ NMEPBLIM UCMNONb3OBAHVEM

HanonHnte yaiHuk Bogon [0 oTmeTkn MAX BCKMNsSiTUTE BOZY , @ 3aTEM BbineiTe ee. 3Ty
npoueaypy nosTopute 3 pasa. Takum 0Bpa3oM Bbl yaanuTe YacTuLbl , OCTaBLUKECS NOCNE
MPOM3BOACTBEHHOIO NpoLecca. YToObl yaanuTb 3aBOACKOA 3anax BCKUNSTUTE BOAY C NIMMOHHOM
KUCNOTOM.

MPABWINA BE3OIMACHOIO NUCIONb30BAHUA

1. BHMMaTEnbHO NpouMTaNTe MHCTPYKLMIO Nepes Hauyarnom aKCnyartaumm.

2. 10T NpUBOP CRYXUT UCKIIOYUTENBHO NS KUNSYEHUs BOdbI.

3. YalH1K MOXHO BKMoYaTh B CETb TOMbKO C 3a3EMIEHUEM.

4. BygbTe CTOPOXHbI, YTOOBI HE 06KEYLCA NAPOM OT KMNsLLEN BoAbl. ByabTe 0CTOPOXHbI
NPV OTKPbIBAHWN KPbILLIKK YalHWKa, HAMOMHEHHETO KUMATKOM.

. He norpyxaite yaitHuk B BOAY WM SpYyrve XWOKOCTH.

. He nonb3yiTtech YaitHMKOM ecriv NoBpeXaeHb! LUHYP UKW BUrKa, UK eCTb Apyrve
NOBPEXAEHMS.

7. He pemOHTMpYy/iTe YalHWK CAMOCTOSTENBHO

[e2 &) ]

OMWCAHWE MNMPUBOPA 5
AD 122 2
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1 - KoPnyc 1

2- BKmoqEH/BuKmoqEHX

3 - KOHTPOILHAS AMMOYKA _

4 - NOACTABKA .‘

5 - KPbILLKA | .
| / 3
‘ ADLERA/

6 - PYUKA

4
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MPABU/IA NONMb3OBAHUA

—_

HanonHuTte yaiiHuk Bogow, yoeauTech, 4To cnmparb NOMHOCTLI NPUKPLITA.

2. [opcTasky YailHWKa pa3amMecTuTe Ha YCTOWYMBOW U POBHOM NOBEPXHOCTU, NOMECTUTE
HaMONHEHHBIA YalHWK Ha NOACTABKY.

BkrlouunTe B CETb U HAXMUTE Ha nepeknioyaTenb. 3aropuTbCs KOHTPOMbHAs NaMnoyka.
Korga Bofa 3akunuT, YailHuK aBTOMaTUYECKW OTKITHOHUTLCS.

CHUMas YalHuK ¢ NOACTaBKW, yOGeanTech YTO OH OTKITHOYEH.
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